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I. LA UNIVERSIDAD FEDERAL DE LA INTEGRACION LATINOAMERICANA

Desde los afios noventa Brasil ha intensificado su presencia en el continente, en
especial en América del Sur, a partir del Mercado Comun del Sur (MERCOSUR),
creado en 1991 por el Tratado de Asuncion. Este bloque regional busco inicial-
mente la integracidon de los paises del Cono Sur (Argentina, Brasil, Paraguay
y Uruguay) para después abarcar a los demas paises de América del Sur (con
la adhesion de Venezuela como pais miembro pleno, Bolivia en proceso de
adhesion y Chile, Colombia, Pert, Ecuador, Guinea y Surinam con adhesion
parcial), (Caetano, 2011: 7).

Con el MERCOSUR se establecio entre los paises miembros la profundi-
zacion de las relaciones culturales, en especial por medio de la educacion, a
cargo del Sector Educativo del MERCOSUR (SEM), el espacio de coordinacion
de las politicas educativas de los paises del bloque. Este 6rgano formuld un
proyecto multinacional llamado Universidad del MERCOSUR que, aunque
fue aprobado por los paises miembros, no fue ratificado por sus respectivos
poderes legislativos. Esa propuesta fue finalmente llevada a cabo por Brasil,
que transformo la idea original de una universidad de los paises del MERCOSUR
en el proyecto de una universidad brasilefia con vocacion internacional, orien-
tada a la integracion de los paises de América Latina y del Caribe, que buscaba
asimismo ampliar el papel protagonico y de liderazgo de Brasil en la region
(Almeida, 2015: 2).

En 2010, la creacion de la Universidade Federal da Integragdo Latino-
Americana (UNILA) recibi6 aprobacion unanime en el legislativo brasilefio, ya
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que se entendié como un vector importante para cambiar el aislamiento historico
del pais con relacion a Latinoamérica y el Caribe. La universidad es resultado de
la politica externa del gobierno de Luis Inacio Lula da Silva (2003-2010), que
buscé ampliar la insercion internacional de Brasil a través de la cooperacion y la
integracion regional. La internacionalizacion de la educacion superior fue una de
las estrategias de esa politica, que defendia que Brasil deberia ser un vocero
de los intereses de los paises en desarrollo, ademas de actuar como promotor
del desarrollo social en los paises con afinidades historicas y culturales, como los
latinoamericanos, caribefios y lusohablantes (Garcia, 2013; Gongalves, 2011).

La UNILA tiene entre sus metas promover el desarrollo y la cooperacion
solidaria a partir del conocimiento compartido y la formaciéon de cuadros
calificados para la region. Coherente con la politica de expansion de la edu-
cacion superior brasilefia, estd estratégicamente ubicada en Foz do Iguacu,
en la region de la Triple Frontera (Argentina, Brasil y Paraguay). Ademas de
la posicion geografica, se considero la formacion histérica de la ciudad, su
caracter multiétnico y la convivencia trinacional. La central hidroeléctrica de
Itaipu Binacional (Brasil-Paraguay) cedio6 el terreno para la construccion del
campus, concebido como un espacio de experiencia e integracion académica
y cultural, arquitectonicamente proyectado por Oscar Niemeyer (Comissao de
implanta¢do da UNILA, 2009: 58).

El plan original tenia como objetivo crear una nueva universidad, mas
democratica, a partir de tres pilares: la valoracion del bilingiiismo, la interdis-
ciplinaridad y la multiculturalidad. Ademas, se ha planeado un Ciclo Comum
de Estudos (CCE) para todas las carreras de grado. Este proyecto representd un
nuevo modelo en oposicion a la estructura cldsica de institucion de educacion
superior destinada a la formacion de las clases altas, segmentadas y con escaso
espacio para la innovacion. Acorde a ese objetivo, se planed una estructura
administrativa descentralizada, con institutos y centros interdisciplinarios que
favorecerian la produccion y circulacion del conocimiento (Comissao de im-
plantacdo da UNILA, 2009: 37).

La UNILA inici6 sus actividades docentes en el segundo semestre de 2010
con seis carreras. Actualmente ofrece veintinueve carreras, seis especializa-
ciones y cinco maestrias. Gran parte de los cursos de grado y posgrado fueron
creados de forma inter y transdisciplinaria, destinados principalmente a areas
innovadoras, con énfasis en las tematicas consideradas estratégicas para la
region. Segun el proyecto original, el 50% de los alumnos y profesores debe-
rian ser de Brasil y el 50% de los demas paises de América Latina y el Caribe.
En el 2010 ingresaron en las carreras de grado 75 estudiantes brasilefios y 75
extranjeros provenientes de los demas paises del MERCOSUR (Argentina,
Paraguay y Uruguay), 14 profesores efectivos y 11 visitantes (19 de Brasil,
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1 de Argentina, 1 de Colombia y 1 de Italia) y 43 técnicos administrativos en
educacion (exclusivamente brasilefios, conforme con la legislacion). Hoy la
UNILA cuenta con 2946 estudiantes de grado (1911 brasilefios y 1032 extranje-
ros)y 122 de posgrado (80 brasilefos y 42 extranjeros) y actualmente estudian
en la institucion alumnos de 17 nacionalidades de América Latina y el Caribe:
argentinos, brasilefios, bolivianos, chilenos, colombianos, costarricenses,
cubanos, ecuatorianos, salvadorefios, guatemaltecas, haitianos, panamefos,
paraguayos, peruanos, dominicanos, venezolanos y uruguayos. La universidad
tiene 352 profesores, 337 efectivos y 15 visitantes/sustitutos, que provienen de
15 paises (Argentina, Brasil, Bolivia, Chile, Colombia, Cuba, Espafia, Francia,
Iran, Italia, México, Paraguay, Perti, Portugal y Senegal) y 515 técnicos.!

Con la crisis politica que vive Brasil, el futuro de la UNILA, en especial
su sustento financiero y la manutencion de la universidad con vocacion inter-
nacional, es incierto. Los cambios estructurales y coyunturales amenazan su
proyecto, ya que varias medidas del gobierno interino, tomadas o anunciadas,
influyen directamente en las politicas publicas de educacion y en las prioridades
de la agenda de politica externa brasilena.

II. ;{ UNILA: UN MICROCOSMOS DEL PROYECTO
DEL PARTIDO DE LOS TRABAJADORES?

La creacion de la UNILA representa un marco en la historia de la integracion
latinoamericana y caribefia, ya que se trata de una iniciativa importante para
revertir el relativo aislamiento histdrico de Brasil en relacion a los paises de la
region y buscar un mayor protagonismo en el continente. La UNILA es parte
de la Politica Externa Brasileira (PEB) de los gobiernos del Partido de los
Trabajadores (PT), que, en el campo educacional, buscé fomentar la integra-
cion desvinculada de la l6gica neoliberal que desde los noventa orientaba los
proyectos de desarrollo con base en los procesos de reinsercion internacional
segun la cartilla del Consenso de Washington (Vigevani; Cepaluni, 2007).
La educacion superior, segin el Acuerdo General sobre Comercio de
Servicios (AGCS) de la Organizacién Mundial del Comercio (OMC), es parte
del sector de servicios. La comercializacion de la educacion, sin embargo,
representa una pérdida de soberania de los paises en relacion a la conduccion
de sus politicas educacionales. En ese sentido, el proyecto de una universidad
publica, gratuita y de calidad, orientada a la integracion latinoamericana y
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caribefia se constituye como una iniciativa unica en la region (Costa, 2009;
Garcia-Gadilla, 2004; Ribeiro, 2006).

En la primera década del siglo XXI, con la llegada al poder de gobiernos
progresistas de izquierda, el MERCOSUR pasé a tener mas protagonismo en
la agenda de integracion regional. El “Consenso de Buenos Aires”, firmado
en el ano 2003 por Kirchner y Lula, marco la mudanza de paradigma en el
organo, del regionalismo abierto al nuevo desarrollismo. En ese contexto, la
educacion y la cultura pasaron a tener mayor importancia en el proyecto de inte-
gracion regional del bloque, facilitando el intercambio y la circulacion de saberes
(Onuki, 2006; Corazza, 2010).

Al considerar la educacién como un vector central para el proceso de inte-
gracion regional, estos gobiernos establecieron, con el Plan de Accion del Sector
Educativo del Mercosur (2006-2010), bases distintas para el MERCOSUR Edu-
cacional. La relacion entre la integracion y la educacion paso a ser entendida
como un medio de superacion de las asimetrias y desigualdades historicas.
Este Plan abrié asimismo la posibilidad de didlogos en torno a la creacion de
instituciones de educacion superior multinacionales con vocacion especifica
a la integracion regional (Almeida, 2015: 66-67).

El gobierno de Lula busco aproximar a Brasil a los paises que estaban
en procesos similares, como India, China, Rusia y Africa del Sur (BRICS),
y establecer lazos de cooperacion con los que se encontraban en condiciones
menos favorables, como los africanos. La PEB entre los afios 2003 y 2010 se
caracterizoé por la “autonomia por la diversificacién”, es decir, la busqueda de
diversificacion de socios politicos, economicos y culturales. Con esto, cambio
el paradigma de desarrollo (Vigevani; Cepaluni, 2007).

El proceso de creacion de la UNILA fue virtualmente concomitante a la
fundacion de la Unidn de las Naciones Sudamericanas (UNASUR). El Tratado
Constitutivo de la organizacion, de 2008, designé como sede permanente de la
Secretaria General a Quito, Ecuador, y del Parlamento a Cochabamba, Bolivia.
Esa organizacion, compuesta por Argentina, Bolivia, Brasil, Chile, Colombia,
Ecuador, Guyana, Paraguay, Pert, Surinam, Uruguay y Venezuela, tenia como
objetivo principal “construir, de manera participativa y consensuada, un es-
pacio de integracion y unién en lo cultural, social, econdmico y politico entre
sus pueblos” (Tratado Constitutivo de la Union de Naciones Suramericanas).

Como se puede observar en el discurso de Lula en la apertura de la Asamblea
General de la Organizacion de las Naciones Unidas (ONU) en 2008, la Union
de las Naciones Sudamericanas paso a representar en la agenda de la PEB la
posibilidad de construccion de una nueva geografia politica, econdmica y co-
mercial. Nuestros paises dejaban de mirar hacia el norte para buscar soluciones
en el sur: “En nuestro continente la UNASUR, creada en mayo de este afio, es
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el primer tratado —en 200 afios de vida independiente— que congrega a todos
los paises sudamericanos. Con esa nueva union politica vamos a articular a los
paises de la region en términos de infraestructura, energia, politicas sociales,
complementariedad productiva, finanzas y defensa” (Discurso del Presidente
Luiz Inacio Lula da Silva en la Apertura de la LXIII Assemblea General de
las Naciones Unidas).

Bajo la perspectiva de “integrar para desarrollar”, la cooperacion interna-
cional por medio de la educacion se convirtié en una directriz estratégica de
la PEB, que buscaba transformar Brasil en un verdadero global player. Esa
instrumentalizacion de la educacion como estrategia de insercion internacional,
relacionada directamente con la expansion de temas y actores de la politica
externa, conllevo en el papel del Ministério da Educagdo e Cultura (MEC)
como agente de las relaciones exteriores de Brasil en la tematica educacional
(Pinheiro; Milani, 2012).

La UNILA, junto con la Universidade da Integracdo Internacional da
Lusofonia Afro-Brasileira (UNILAB), la Universidade Federal do Oeste do
Para (UFOPA), la Universidade da Integracao Amazdnica (UNIAM) y la Uni-
versidade Federal de la Frontera Sur (UFFS), forma parte de las universidades
“tematicas” o de “integracion”, destinadas a la integracion regional, en especial
a la Cooperacion Sur-Sur (CSS), (Oliveira, 2015). Estas universidades fueron
pensadas bajo los principios de la diplomacia, cooperacion e integracion soli-
darias, con vistas a alianzas estratégicas con paises histdrica y culturalmente
proximos a Brasil. Sus proyectos institucionales, en especial los de UNILA y
UNILAB, trataron de superar las formas anteriores de cooperacion internacional
en el campo educacional, que funcionaron de forma unilateral y a partir de una
perspectiva eurocéntrica. Se busco que fueran contra hegemodnicas, compro-
metidas con la integracion regional mas alla del aspecto econémico, valorando
en especial los aspectos politicos, sociales y culturales (Ribeiro, 2015).

Estas instituciones fueron creadas a partir del Plano de Desenvolvimento
da Educagdo (PDE), que tuvo como elemento central el Programa de Apoio aos
Planos de Reestruturagdo e Expansdo das Universidades Federais Brasileiras
(REUNI), instaurado en 2007 con el objetivo de ampliar la educacion superior
publica y gratuita a través de la expansion fisica, académica y pedagogica de la
red de universidades federales (Decreto num. 6.096, del 24 de abril de 2007).

Paralelo a este proceso, en el Forum de Educacion Superior del Mercosur,
realizado en Belo Horizonte en 2006, los Ministros de Educacion de la region
recibieron el encargo de elaborar un proyecto que hiciera viable una Univer-
sidad del Mercosur dirigida a la integracion regional, de multiples campus y
multinacional. Sin embargo, debido a las dificultades operacionales para la
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viabilidad de la propuesta, el gobierno brasilefio tomo la decision de crear una
universidad federal brasilefia con vocacion internacional. Asi, en diciembre de
2007, el Ministério da Educagdo e Cultura sometio al entonces presidente Lula
el Projeto de Lei que proponia la creacion de la UNILA (Brackmann, 2010: 37).
Este proyecto fue posteriormente desarrollado por la Comissao de Implan-
tagdo da UNILA (CI-UNILA), instalada en 2008 por el entonces Ministro de
la Educacion, Fernando Haddad. Segtn €1, esta universidad tendria no solo el
papel fundamental de repensar el lugar de Brasil en el escenario latinoamerica-
no, sino también contribuir para resolver los problemas comunes a la region en
busca de un mayor desarrollo social, cultural y econémico. Asi mismo, la UNILA
tendria como objetivos atender a las innovadoras demandas de la educacion
universitaria en el siglo XXI y contribuir a la integracion regional:

Nuestro objetivo es justamente ese, pensar un nuevo modelo de universidad. Tal
vez podamos dar el ejemplo al mundo de como promover la integracion por el
conocimiento a partir de la experiencia de la UNILA [...]. El suceso de UNILA
tendra un significado histérico impresionante. No es poco lo que los sefiores
tienen en la mano, es una idea promisoria: un deseo politico genuino del actual
Gobierno de pensar la integracion, no apenas a corto plazo, no apenas desde del
punto de vista de las relaciones comerciales, sino pensar en largo plazo, pensar la
integracion del punto de vista de la educacion, de la cultura, de la ciencia, de la tec-
nologia [...]. Y cuanto mas osado sea el proyecto, cuanto mas adherente a esos
principios preliminares, mayor sera la oportunidad de éxito y mayor la oportunidad
de que nosotros podamos ofrecer rapidamente al continente una experiencia que
realmente servira de ejemplo para otras areas de cooperacion; para que podamos
crear, efectivamente, en la educacion, un nuevo paradigma, para que otros secto-
res puedan adecuarse a los nuevos tiempos [...] nosotros tenemos realmente que
formar cuadros que vuelvan a pensar el continente, que vuelvan a pensar nuestro
futuro, y piensen en una especie de civilizacion latinoamericana que ciertamente
contribuira con todo el mundo (Histéria da UNILA).

El proyecto, aprobado por unanimidad en la Camara de Diputados y en el
Senado Federal, fue convertido en la Ley nim. 12.189, el 12 de enero del 2010.
Lula, en el discurso que inaugurd las clases en UNILA, afirmo que terminaria
su mandato con la “conciencia tranquila”, porque la creaciéon de la UNILA
era una importante semilla en el proceso de integracion. Exalté el cardcter
especial de la nueva institucion, que destacaba en el escenario de la educacion
publica brasilefia por su singularidad y extension, “esta universidad formara
una nueva conciencia politica en América Latina. Posiblemente en 10, 15, 20
0 25 anos, nosotros ya tendremos una doctrina, en América Latina, creada por
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esta universidad” (Discurso del presidente de la Republica, Luiz Inacio Lula
da Silva, durante la clase inaugural de la UNILA, 2010: 8).2

La UNILA seria parte del nuevo ciclo historico cuyo nicleo de formulacion
estratégica estaba centrado en la integracion regional. Segin Lula, la agenda
de la PEB estaba comprometida con la construccion de una América Latina
soberana, democratica, cooperativa y justa. La region ya era el destino mas
importante de las exportaciones brasilefias. Sin embargo, una integracion no se
haria solo con intercambios comerciales, deberia llevarse a cabo considerando
también el bienestar del pueblo: “[UNILA] fue concebida para ser la prefigu-
racion del desarrollo regional integrado y solidario que estamos construyendo
a través del Mercosur y Unasur” (2010, 3). Ademas: “La Unila es el nuevo
marco histdrico en la vida de esta frontera, que viene a redimir la sombra de un
pasado incompatible con las aspiraciones seculares de nuestros pueblos [...].
Nosotros no confiabamos en nosotros mismos, viviamos de espaldas unos a
otros” (11). Para Lula, las riquezas que complementan los paises latinoameri-
canos son mayores que las asimetrias que los dividen. Los paises de la region
que antes veian a Brasil como enemigo, pasaron a verlo como hermano:

Felizmente, hoy, este nuestro continente, secularmente dividido y disminuido en
su identidad geopolitica y cultural, vive un nuevo tiempo. Nunca las condiciones
politicas fueron tan propicias para la metamorfosis del escenario regional, en un
duradero ciclo de desarrollo regional, capaz de revertir y superar definitivamente
carencias e inequidades historicas. Algo que parecia perdido, o tal vez nunca haya
existido entre nosotros, empieza a latir en nuestros corazones: el sentimiento de
pertenecer a una misma comunidad de destino. Ser latinoamericano hoy [...]
significa ser parte de la mas promisoria frontera de la lucha por justicia social
del siglo XXI (5).

La UNILA era asimismo un modelo para la creacion de otras universida-
des similares. Lula afirm6 que tenia la “obsesion” de crear una universidad
latinoamericana, asi como una universidad para la integracion con los paises
africanos de habla portuguesa, por existir una deuda histérica de Brasil con
Africa en funcion de la esclavitud. Asi, la UNILAB fue pensada para tener la
misma estructura de la UNILA, con vistas a contribuir para el desarrollo del
continente africano:

Lo que se espera de la UNILA en esa nueva etapa de la vida latinoamericana

no es so6lo que cumpla el papel de una institucion académica convencional. De
ahi nuestro gran carifio por este proyecto, como ejemplo del que tenemos por la

2 Las traducciones de este articulo del portugués al espaiiol son de la autora.
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Universidad Brasil-Africa, que también estamos construyendo para estrechar el
puente histdrico que nos une al continente Africano. El mayor desafio de la Unila
es volverse [...] una caja de resonancia, oida y respetada, como un centro avanzado
de referencia y movilizacion de la inteligencia latinoamericana (4).

A su vez, en un discurso pronunciado en la [ Capula de la Comunidad de
Estados Latinoamericanos y Caribefios (CELALC), en 2011, Dilma Rousseff
reafirmo el papel estratégico de la UNILA, no solo para los paises de América
del Sur, sino para toda la América Latina y el Caribe. En ese encuentro resalto
que la Comunidad de Estados Latinoamericanos y Caribefios reflejaba la im-
portancia estratégica y geopolitica del continente. Para Rousseff, Brasil debia
construir su prosperidad en conjunto con los paises de la region, con vistas a
estimular y fortalecer la integracidon regional. Rousseff hablé también sobre
la importancia estratégica de la UNILA y declar¢ la siguiente fase por la que
pasaria la universidad al recibir estudiantes de toda América Latina y el Caribe:

Para dar inicio a los proyectos de cooperacion sectorial, me gustaria anunciar el
ofrecimiento brasilefio para que la Universidad Federal de la Integracion de América
Latina y el Caribe, la UNILA se transforme en un brazo universitario de nuestra
comunidad. La UNILA, creada en 2010, estd ubicada en Foz do Iguagu, donde
tres paises —Argentina, Paraguay y Brasil— hacen frontera. Se trata de la primera
universidad plurilingiie y multicultural de la regién. Debera especializarse en
cursos de grado y posgrado relacionados a la tematica de la integracion de Amé-
rica Latina y el Caribe. En su primer afio, la UNILA recibi6é alumnos argentinos,
brasilefios, paraguayos y uruguayos. A partir de ahora, amplia sus inscripciones
a todos los estudiantes latinoamericanos y caribefios. En cinco afios, queremos
que la UNILA tenga 10 mil alumnos y 500 profesores de toda la region (CELAC
Reflete importancia geopolitica de América Latina y Caribe).

Al acompaiiar la historia de la creacion de la UNILA, vemos que la actuacion
del Ministério da Educacdo e Cultura estuvo en sintonia con las directrices de
la PEB. Este 6rgano fue un importante agente de la politica externa, coherente
con el énfasis dado por los gobiernos de Lula y Rousseff a la integracion latino-
americana y caribena.

II1. ; UNA UNIVERSIDAD INNOVADORA?

Las bases teoricas del proyecto de la UNILA se asientan, principalmente, en
epistemologias no eurocéntricas, como la teoria de la dependencia, el analisis
del sistema-mundo, el marxismo contemporaneo y los estudios post-coloniales
y decoloniales. Este tejido intelectual, politico y epistémico es representado en
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gran parte por pensadores latinoamericanos y caribefios, cuya obras influyeron
en el proyecto de una universidad contrahegemonica, destinada asimismo a
combatir las distintas formas de dominacion: culturales, lingiiisticas, cientificas,
filosdficas, politicas, econdmicas, etc. En este sentido, la UNILA debia consti-
tuirse como un espacio singular para la construccion de saberes autdbnomos y
libertarios, colectivos e independientes, con epistemologias de los subalternos,
para que, “desde abajo” y a través de la integracion cultural y la cooperacion
solidaria de los paises de la region, pudiera combatir la desigualdad y la opre-
sion (Comissdo de implantagdao da UNILA, 2009: 55).

Para que estos propdsitos se cumplieran, era necesario que la comunidad
académicay transfronteriza, asi como las instancias gubernamentales, estuvie-
ran comprometidas con el proyecto. Sin embargo, a lo largo de su existencia,
aunque hubieron varias conquistas, la UNILA todavia no se ha constituido en
esa “nueva universidad” propuesta en su proyecto fundacional.

Lainstitucion fue creada a partir de tres pilares: bilingtiismo, interdisciplinariedad
y multiculturalidad. El portugués y el espafiol son los idiomas oficiales, aunque
en la practica la universidad sea multilingiie. La interdisciplinariedad seria la
premisa basica de su pedagogia, con actividades de ensefianza, investigacion
y extension que dialogarian y buscarian la construccion del conocimiento bajo
multiples enfoques. Y la multiculturalidad seria inherente a la convivencia y
los intercambios entre la comunidad académica y la region transfronteriza.

En el proyecto inicial, la politica lingiiistica de la UNILA fue concebida
para promover el uso de los dos idiomas oficiales del MERCOSUR en todos los
ambitos de la universidad. Sin embargo, la comunidad académica y el ambiente
de la triple frontera constituyen un escenario multilingiie caracterizado tanto
por el uso de los idiomas de los distintos grupos étnicos de la region como
por los de los estudiantes, profesores y técnicos (Comissdo de implantacdo da
UNILA, 2009: 88).

Promover el bilingiiismo no es suficiente, ya que los paises latinoamericanos
y caribefios se caracterizan por el multilingliismo. En Brasil, la lengua oficial
convive con cerca de 270 lenguas minoritarias, en su mayoria lenguas indige-
nas, protegidas por la Constitucion (Estudos especiais: O Brasil Indigena).
Paraguay define el espafiol y el guarani como idiomas oficiales desde el 1992
(Convénio idioma Guarani) y la Ley num. 4251/10 de Lenguas establece que
el Estado debera promover el reconocimiento del guarani como lengua oficial
de las organizaciones supranacionales que integre. El guarani, sin embargo,
no es lengua oficial del MERCOSUR, que la reconocié como idioma oficial
de trabajo de su Parlamento en el 2014. Bolivia, conforme la actual Constitu-
cion, vigente desde el 2009, reconoce 37 idiomas oficiales, incluyendo a los
idiomas de las naciones y pueblos indigenas originarios campesinos (Nueva
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Constitucion Politica del Estado Boliviano). Asi, aunque abordados en sus
documentos institucionales, como el Plano de Desenvolvimento Institucional
(PDI), la convivencia y la educacion bi y multilingilie siguen siendo un gran
desafio para la UNILA. No hay una planificacion y ejecucion de una politica
lingtiistica institucional, lo que distancia mucho el discurso de la practica.

Al analizar las politicas de gestion de las lenguas en UNILA, a través de
los documentos oficiales de la universidad, Bruna Oliveira, profesora de la
institucion, afirma que el bilingiiismo no esta plenamente asegurado y que
hay poco espacio para otras lenguas, debido a la ausencia de una verdadera
politica institucional de planificacion lingiiistica. Argumenta la inexistencia
“[...] i) de [todos los] documentos en las dos lenguas oficiales [...], i) falta
de definicion clara del bilingiiismo practicado y pretendido y iii) cualquier
mencion al papel de las lenguas en el perfil del estudiante egresado”. Para
Oliveira esto tiene consecuencias practicas y simbolicas, como “debilitamiento
del proyecto, evasion, desmotivacion, elitismo institucional, bilingiiismo for-
70s0, etc.” (Oliveira, 2016).

En los trabajos de la Comissao de Implantagao da UNILA en 2008 y 2009,
se nota la ambicion innovadora que ha orientado la construccion de la nueva
universidad. La cooperacion y el intercambio solidarios deberian estar pautados
por principios ético-politicos, como la libertad de ensefianza y de investigacion
en una cultura académica inter y transdisciplinaria, premisa basica para buscar
soluciones a los principales desafios de la region (Comissao de implantagao
da UNILA, 2009: 16).

El proyecto pedagdgico institucional, tanto de grado como de posgrado, asi
como las practicas de investigacion y extension, deberian tener caracter inter y
transdisciplinario, con base en la convivencia intelectual y el dialogo intercul-
tural. Para crear una “cultura de la integracion” que contribuya a construir una
América Latina y el Caribe mas justos, plurales y solidarios, seria necesario
que la universidad promoviera el conocimiento integrado, solidario, trandis-
ciplinario y cualitativo (2009: 69).

Los curriculos serian construidos a partir de nicleos tematicos y/o ejes
inter y transdisciplinarios sobre la realidad actual y regional latinoamericana y
caribefia. Los profesores con mas experiencia en el campo educativo y jovenes
doctores deberian ser capaces de desarrollar, a partir de grupos de investiga-
cion, estudios que permitieran avanzar en el modelo de conocimiento mas
contextualizado, en que la inter y transdisciplinaridad fueran premisas basicas
(2009: 82). Los laboratorios deberian ser multidisciplinarios y funcionales y el
Instituto Mercosur de Estudios Avanzados (IMEA) deberia constituirse en un
importante centro de investigaciones en los distintos campos del conocimiento,
dirigido a la integracion del MERCOSUR y de Latinoamérica.
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Este énfasis del proyecto en la inter y transdisciplinariedad, sin embargo,
solo se implant6 parcialmente. La UNILA, como las demas universidades
brasilefias, ha valorado bastante la orientacion disciplinaria. Esto puede ser
observado, sobre todo, en las disputas politicas internas acerca del ciclo basico
y en algunos proyectos politico-pedagogicos de las nuevas licenciaturas.

El discurso oficial ha sostenido que la multiculturalidad propia de la UNI-
LA llevaria a la creacion de una identidad cultural latinoamericana respetuosa
con las diferencias. EI compromiso de la universidad con el destino de las
sociedades de la region generaria un ambiente tinico de convivencia, el espacio
ideal para la construcciéon y difusion de conocimiento. Desde esa perspectiva,
la existencia de variadas culturas en la comunidad académica y en la region
transfronteriza definiria la originalidad de la UNILA, y su proyecto politico
pedagdgico deberia reflejar y utilizar esa condicion (Comissao de implantacao
da UNILA, 2009: 56). El reconocimiento de la diversidad cultural proporcio-
naria también una mayor conciencia de las contradicciones y convergencias
histdricas de los paises latinoamericanos, lo que llevaria a la construccion de
un proyecto de educacion popular internacional e intercultural, respetando la
territorialidad de los saberes y de las diferencias (2009: §3).

Si el proyecto de la UNILA valora la multiculturalidad y la define como
central, en los documentos oficiales de la institucion, Unila em Construgdo
(2009), Estatuto (2012), Regimento (2013) y Plano de Desenvolvimento Institu-
cional (2014), este tema es poco discutido. Las referencias al multiculturalismo
son casi siempre genéricas, como se puede ver en el Estatuto:

Art.2° La UNILA, universidad federal publica brasilefia, tiene vocacion latinoa-
mericana, compromiso con la sociedad democratica, multicultural y ciudadana y
fundamenta su actuacién en el pluralismo de ideas, en el respeto a la diferencia
y en la solidaridad, mirando a la formacién de académicos, investigadores y
profesionales para el desarrollo y la integracion regional (1).

En los trabajos de la Comissao de Implantagao da UNILA se nota la pre-
ocupacion sobre la relacion de la universidad con la gente de la region. La
comunidad académica deberia apropiarse de la ciudad de Foz do Iguagu, y
los vecinos deberian hacer lo mismo en relacion a la UNILA. El documento
afirma que seria necesario promover la integracion cultural entre universidad y
ciudad. La preocupacion central era no repetir lo que habia pasado con Itaipu
Binacional, que en muchos sentidos no se habia integrado a la region (2009:
91). Sin embargo, la diversidad cultural de la universidad gener6 en parte de la
comunidad local diferentes formas de rechazo basados en preceptos xen6fobos.
Es comun en los medios de Foz do Iguagu la divulgacion de informaciones
estereotipadas sobre los estudiantes, en especial aquellos que vienen de paises
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mas distantes y menos conocidos por la sociedad local. Asimismo, las relaciones
con la policia suelen ser muy conflictivas:

Ademas de las dificultades iniciales de adaptacion en un pais diferente del suyo
y de las improvisaciones de una universidad nueva, donde casi todo estaba por
hacerse, los estudiantes extranjeros de la UNILA pasaron a ser vistos como
extrafios por segmentos de la comunidad local, como la policia y la prensa, que
en muchas ocasiones contribuyeron a denigrar la imagen de la UNILA. En parte
por sus costumbres y modos de vida diferentes, que chocaban con la provinciana
cultura local, en parte por prejuicios arraigados y por la mentalidad conservadora,
problemas de una comunidad que no habia sido preparada para recibir algo tan
nuevo y diferente como era la UNILA (Corazza, 2015).

El Ciclo Comum de Estudos de la UNILA esta basado en tres ejes temati-
cos: Filosofia, Epistemologia y Metodologia Cientifica, Lenguas Adicionales
(Portugués y Espafiol) y Fundamentos de América Latina. Y mantiene, aunque
los haya ampliado, algunos de los rasgos generales de las propuestas del MER-
COSUR Educacional (Projeto pedagogico do ciclo comum de estudos,2013:5).

En las reuniones del bloque fueron discutidas la necesidad de contenidos mi-
nimos comunes para las disciplinas de Historia y Geografia, y la elaboracion de
esquemas conceptuales y criterios metodologicos para orientar la inclusion
de contenidos especificos de cada pais en las reformas curriculares de ensefian-
za basica (Oliveira, 2015). El documento “Para una Historia y una Geografia
de la Integracion Regional” es resultado de ese esfuerzo de armonizacion y
propone ejes comunes para el desarrollo de los contenidos especificos en cada
pais, como la inclusion de la historia de las sociedades y las culturas indigenas,
la diversidad cultural y los aspectos comunes de esas sociedades, resaltando la
construccion de la democracia y los avances de los procesos de integracion
(Ministerio de Educacion y Culto de Paraguay, 1995).

Armonizar ejes y contenidos minimos comunes, ademas de una bibliografia
basica para los docentes se volvid, sin embargo, una tarea muy compleja en
funcion del caracter diversificado de los sistemas educativos en las distintas
naciones. Igualmente, estaba el riesgo politico de que no fuera bien aceptada
la compatibilidad de los curriculos sin debate ni articulacion previa con los
distintos sectores vinculados a la educacion en cada pais (1995: 25).

En relacion a la politica lingiiistica del MERCOSUR, los esfuerzos para in-
centivar la ensefianza de los idiomas oficiales como parte de la estructura escolar
obligatoria obtuvieron resultados practicos en Argentina, Brasil y Uruguay. En el
ambito de la ensefianza basica, se destaca la experiencia, impulsada por los go-
biernos de Lula y Kirchner, de las Escuelas Interculturales Bilingties de Frontera
(EIBF), (Cristofoli, 2008). Las Escuelas Interculturales Bilingiies de Frontera estan
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ubicadas en espacios interculturales de convivencia de dos lenguas, la familiar
y la oficial. En la XX VI Reunién de Ministros de Educacion del MERCOSUR,
Bolivia y Chile, realizada en Buenos Aires, el 10 de junio de 2004, se aprobd una
declaracion que proponia el “desarrollo de un modelo de ensefianza comun en las
escuelas y zonas de frontera, a partir del desarrollo de un programa para la educacion
intercultural, con énfasis en la ensefianza del portugués y del espafiol, una vez que
se cumplan los dispositivos legales para su implementacion” (Escuelas de frontera).

Desde que empezo a ser implantado, este programa se ha extendido gra-
dualmente. En 2009, se determiné que escuelas y Ministerios de Educacion
de otros paises podrian sumarse a la iniciativa. En la actualidad, participan
escuelas de Brasil, Argentina, Uruguay, Paraguay y Venezuela (Escuelas de
frontera). Las Escuelas Interculturales Bilingiies de Frontera tienen también su
semilla en la region transfronteriza, en Foz do Iguagu y Puerto Iguazi. En 2012
el programa pasoé a contar con el apoyo del sector de extension de la UNILA,
que aporta asesoria pedagdgica y capacitacion de formadores, con clases de
portugués y cultura brasilefia impartidas por profesores de la instituciéon a
docentes argentinos (Escuelas interculturales bilingties).

La adopcion formal de un tronco comun de estudios en las universidades
publicas brasilefias no es una novedad. Este asunto ya habia sido tratado, y en
parte implementado, durante la dictadura civil-militar (Leyes niims. 5.540/68
y nims. 5.692/71, que alteraron la Ley numg 4.024/61). El tema volvio a la
escena en el primer gobierno de Lula, como parte de la reforma universitaria
llevada a cabo por el Ministério da Educagdo e Cultura, que propuso la crea-
cion de un ciclo de dos anos para las carreras universitarias, formado por un
grupo de materias genéricas, antes de la oferta de los contenidos especificos
de cada carrera. La Lei de Diretrizes e Bases da Educagido (LDB) de 2004
sustituyo en el curriculo la idea de patron por la de flexibilizacion, adoptando
la perspectiva de la interdisciplinariedad y la contextualizacion. El objetivo era
promover una formaciéon mas amplia, corrigiendo en la ensefanza superior la
especializacion prematura de las carreras compartidas en cursos que no estan
integrados entre si (Mazzoni, 2001).

Para que el ciclo fuera exitoso, exigiria un curriculo articulado y serian
necesarios profesores bien formados, con una vision general de las disciplinas
y capaces de ampliar las fronteras del conocimiento. Ese ciclo contrarrestaba
la idea de una ensefianza superior fragmentada y compartimentada basada
en las antiguas catedras. Lo que se pretendia era agrupar a los profesores por
organos colegiados de acuerdo a afinidades de contenidos en sus respectivas
disciplinas y temas de investigacion. Con disciplinas comunes el ciclo es, en
esencia, refractario a la segmentacion de la ensefianza en departamentos y
facultades que no se comunican entre si. Asimismo, debatir el espacio de la
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gestion participativa y democratica era un tema esencial para pensar el ciclo
y la politica educacional universitaria, ademas de la calidad de la educacion y
la inclusion social (Trindade, 2008).

Desde el inicio, el Ciclo Comum de Estudos fue pensado para ser el di-
ferencial de la UNILA en relacion a otras universidades brasilefias, porque
buscaba incentivar el pensamiento critico, el bilingiiismo y un conocimiento
basico de la region latinoamericana a través de la creacion de un codigo comin
en una institucion naturalmente diversa (2009: 83). Uno de los documentos
mas importantes en ese sentido es la Estrutura e Organizagdo do Primeiro
Ciclo de Estudos, elaborado por una comisioén formada de profesores de parte
de la Comissdao de Implantacdo da UNILA y docentes invitados, presidida
por el primer rector de la UNILA, Hélgio Trindade. En este documento queda
claro que la propuesta del Ciclo Comum de Estudos fue basada en otras ex-
periencias brasilefias de ciclo basico que buscaban asegurar a los estudiantes
la oportunidad de desarrollar una cultura general humanistica, la formacion
cientifica, asi como curriculos interdisciplinarios y metodologias movilizadoras
del conocimiento. Asimismo, con el Ciclo Comum de Estudos se buscaba la
construccion y la profundizacion de un pensamiento propio latinoamericano
mas adecuado a nuestras realidades, menos fragmentado y especializado.

Entre los afios de 2010 y 2013, parte de la comunidad académica de la
UNILA construy6 colectivamente el Projeto Pedagogico do Ciclo Comum
(PPC), en coordinacion con la discusion acerca del Estatuto y Regimento
Geral. Aunque el ciclo ya estaba en vigor desde el segundo semestre de 2010,
hubo muchas reuniones sobre el tema y las disputas fueron intensas. El ciclo
representaba la posibilidad de creacion de un c6digo comun capaz de promover
la integracion cultural, en especial la construccion de una identidad comun
regional. La mision de la universidad y la condicion de creacion de un conoci-
miento para la integracion cultural de América Latina y el Caribe, en su contexto
especifico, quedaban unidas. Bajo esta perspectiva se aprobo el articulo 125 del
Regimento que dice: “La organizacion y el funcionamiento del Ciclo Comun
de Estudios sigue las normas propias aprobadas por el CONSUN [Consejo
Universitario], contemplandose los siguientes contenidos: /. Estudio compren-
sivo sobre América Latina y el Caribe; /1. Epistemologia y Metodologia y /11.
Lenguas Portuguesa y Espafiola” (2013: 3).

En referencia al primer componente del Ciclo Comum de Estudos, se
destaca que la disciplina fue creada para reflexionar sobre la complejidad de
la region latinoamericana y fomentar la integracion. Durante los tres primeros
semestres de la UNILA se tituld “América Latina: Sociedad, Cultura e Inte-
gracion”. Posteriormente, después de un extendido balance por la comunidad
académica, se hicieron varios cambios y pasé a llamarse “Fundamentos de
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América Latina” (FAL), distribuida en tres semestres. La configuracion de este
eje resalta la interdisciplinariedad tanto en los contenidos ofrecidos como en el
modo de abordarlos pedagogicamente. La propuesta de la disciplina se basa en
la idea de integrar contenidos en torno a ejes estructurados en los principales
problemas latinoamericanos (2013: 9).

La materia “Introduccion al Pensamiento Cientifico” (Epistemologia y
Metodologia Semestre 1) busca una primera aproximacion a los conceptos
basicos del pensamiento filosofico y a los principales problemas de la filo-
sofia occidental. A partir del pensamiento filoséfico, los estudiantes pueden
identificar como su area del conocimiento puede contribuir a la integracion
latinoamericana. En la asignatura “Etica e Ciencia” (Epistemologia y Filosofia,
Semestre II), el estudiante relaciona los problemas filosoficos al modelo de
sociedad derivado de la filosofia occidental, y al mismo tiempo profundiza
su percepcion sobre la produccion cientifica, el desarrollo tecnolégico y los
problemas éticos, apropiandose de las propuestas teoricas oriundas de América
Latina (2013: 7).

Enrelacion a las “Linguas Adicionais” (tres semestres), se debe considerar
que el proceso de ensefianza-aprendizaje de las lenguas estd comunmente di-
vidido en niveles, donde el estudiante “desarrolla conocimientos gramaticales,
pragmatico-discursivos y culturales de la lengua-objetivo, lo que le hace un
agente social e intercultural” (2013: 7). En los niveles basicos se desarrollan
contenidos gramaticales, pragmaticos y culturales que le permiten atender
sus necesidades inmediatas relacionadas a situaciones cotidianas. En los
niveles intermedios hay una ampliacion de los conocimientos lingliisticos e
interculturales que permite enfrentar situaciones desconocidas, desarrollar una
produccion textual, asi como la ampliacion del vocabulario, las estructuras y
formas. Por ltimo, en los niveles avanzados, el estudiante obtendra recursos
lingtiisticos e interculturales para expresar argumentos mas complejos. Mientras
que al mismo tiempo el estudio de otras lenguas del mosaico latinoamericano
y caribefio es parte del proceso de aprendizaje (2013: 8-9).

Los desafios representados por el Ciclo Comum de Estudos son muchos,
empezando por la compatibilidad, aunque parcial, de los contenidos de FAL
con los cursos de grado. En la reforma del ciclo finalizada en 2013 se intento
incorporar conocimientos de las dieciséis carreras que habia entonces. También
hay dificultad para asegurar la inter y transdisciplinariedad en los ejes centrales
del ciclo, una vez que no todo el cuerpo docente estd comprometido con estos
presupuestos. La valoracion institucional del Ciclo Comum de Estudos por
la administracion de la universidad, por parte de las areas de ciencias exactas
y biologicas y de la categoria docente, es otro problema. Hay poco apoyo de
la rectoria al ciclo, muchos profesores y estudiantes de las ciencias llamadas



428 TEREZA SPYER

“duras” boicotean el Ciclo Comum de Estudos, con el argumento de que éste
comprometeria la formacion disciplinar inherente a las carreras, y varios pro-
fesores y estudiantes creen que las disciplinas del Ciclo Comum de Estudos
son menos importantes.

Finalmente, esté el grave problema de que el bilingiiismo no asegura una
vivencia plena de las lenguas, atin mas en una realidad multilingiie. Existe
una contradiccion entre la defensa del bilingliismo como principio basico
del proyecto de integracion propio de la UNILA y la ausencia de una politica
lingiiistica institucional, una vez que la planificacion se restringe, en gran me-
dida, a la oferta de las materias obligatorias de lengua adicional (portugués y
espanol). Ademas, la UNILA enfrenta otros desafios rumbo a la construccion
de una universidad innovadora. Una serie de retrasos en la obra, cuya primera
etapa debia concluirse en 2014, obligo a la institucion a extender el tiempo de
uso de las instalaciones provisionales cedidas por Itaipu Binacional, asi como
a alquilar otros espacios en la ciudad para desarrollar sus actividades.?

El proyecto del nuevo campus, animado por las ideas de integracion latino-
americana de Oscar Niemeyer, que impulsaron también la construccion del
Memorial da América Latina en Sdo Paulo, tiene limitaciones. La comunidad
académica de la UNILA, en especial en las reuniones del Consejo Universi-
tario, apunto problemas en los alojamientos, en los restaurantes universitarios
y las instalaciones destinadas al deporte y al ocio, en los salones de clases, las
oficinas de los profesores y en los laboratorios (Projeto Oscar Niemeyer). Otro
tema complicado es el hecho de que la universidad es brasilefia con vocacion
internacional, pero sin flexibilidad legal para administrar esta vocacion, lo que
dificulta la gestion y vivencia universitaria en distintos aspectos. Por ejemplo,
la ley que reglamenta las licitaciones en Brasil es muy restrictiva, lo que difi-
culta la compra de libros en los paises de la region y los viajes al extranjero.*

Con relacion a los procesos de decision y a la participacion de la comunidad
externa, aunque fueron aprobados en 2012 un Estatuto y en 2013 un Regimen-
to, que seguian orientados a la democratizacion de la gestion (cada categoria
concentraba un tercio del poder de decision), en 2015 el Ministerio Publico
Federal (a partir de denuncias de profesores de la propia UNILA) obligo a la
universidad a seguir la Lei de Diretrizes ¢ Bases da Educacéo, que estipula que
el 70% del poder debe quedar en los docentes y el otro 30% repartido entre
estudiantes y técnicos.’ Esa decision generd una judicializacion de las relacio-

3 Actualmente la UNILA cuenta con cuatro unidades provisorias: Parque Tecnologico de
Itaipu, Jardim Universitario, Almada y Vila A (administrativo). Disponible en: https:/www.
unila.edu.br/unidades-da-unila.

4 Licitagdes. Disponible en: https://www.unila.edu.br/licitacoes/todos.
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nes académicas y una fuerte polarizacion politica, que hasta hoy dificulta la
plena institucionalizacion de la universidad. En este contexto, la Asociacion de
los Docentes de la UNILA (ADUNILA), que habia tenido papel protagénico
en relacion a la elaboracion del Estatuto y del Regimento, se dividié en dos
grupos, lo que llevo a una fragmentacion de la categoria.

Gran parte de los estudiantes de la UNILA provienen de la clase baja de
la sociedad latinoamericana y caribefia. Las primeras generaciones (2010 y
2011) tuvieron acceso a las politicas de permanencia estudiantil, con becas para
alojamiento, alimentacion, guarderia y transporte. Sin embargo, con el creci-
miento de la universidad sin la ampliacion del presupuesto para la asistencia
estudiantil se ha reducido el nimero de alumnos apoyados (actualmente cerca
de 50% de los estudiantes reciben alguna forma de beca). Eso contribuy¢ al
abandono escolar, ya que el costo de vida en Foz do Iguacu es alto tanto para
estudiantes brasilefios como para los extranjeros, una vez que Brasil tiene,
junto con Chile, el costo de vida mas elevado de la region.®

Hubo asimismo una “brasilerizacion” de la universidad. Si el proyecto
inicial determinaba que, entre profesores definitivos y visitantes, hubiera la
misma cantidad de brasilefios y extranjeros, hoy, menos del 20% de los pri-
meros son extranjeros. De igual manera, se redujo el numero de profesores
visitantes, cuyo concurso no es presencial, lo que facilitaba el ingreso de los
extranjeros, en especial los oriundos de paises mas lejanos.” Este cuadro puede
ser explicado, entre otros, por la excesiva burocratizacion caracteristica de los
concursos para profesores definitivos en las universidades publicas brasilefias,
la divulgacion precaria de esos concursos en los paises de la region, la menor
cantidad de profesores con maestria y doctorado en algunos paises (con excep-
cion de Argentina, Chile, Colombia y México) y el hecho de que la universidad
es nueva y no esta ubicada en las zonas centrales de Brasil mas atractivas.

En estos casi seis afos de historia institucional, mucho se ha conseguido
mantener del proyecto original de la UNILA. Aunque no fue logrado comple-
tamente, es importante destacar el intento de construccion de un modelo de
universidad contra hegemonico, basado en especial en un discurso de caracter
decolonial. Ese modelo valora la inter y transdisciplinariedad, en particular
con el Ciclo Comum de Estudos, para todas las carreras de grado, asi como el
intercambio cultural y lingiiistico que contribuyen a la construccion de un locus
de debate politico y transfronterizo, donde parte de la comunidad académica
reconoce demandas comunes, lo que lleva a percibir la unidad en la diversidad

5 Decisdo judicial. Disponible en: https://www.unila.edu.br/noticias/decisao-judicial.
¢ Datos proporciondos por la Pro-Reitoria de Assuntos Estudantis (PRAE).
" Datos obtenidos del Sistema Integrado de Gestéo de Recursos Humanos (SIGRH).
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de la region. Los cursos con propuestas pedagdgicas originales, renovadores
en sus areas y adaptados a las realidades latinoamericanas y caribefias son un
gran avance en la educacion superior. La ampliacion del ingreso de estudiantes
de Latinoamérica y el Caribe, el aumento de alumnos afrodescendientes e indi-
genas (que desde del 2014 son prioridad en términos de asistencia estudiantil)
y la presencia de egresados en algunos de los mejores cursos de posgrado de
la region representan también conquistas importantes.

IV. /Y EL FUTURO?

(Sera posible, con un proyecto tan identificado con el Partido de los
Trabajadores, sobrevivir a la crisis actual? Pocos dias después de aprobada
la continuidad del proceso de impedimento de la presidenta Rousseff y de la
toma de posesion del gobierno interino, las universidades “tematicas” o de
“integracion” son las primeras en sufrir con el radical cambio politico en la
educacion. El nuevo gobierno cuestiona incluso la legitimidad y legalidad
de las universidades como la UNILA, en especial su vocacion internacional.

América Latina y el Caribe, asi como Africa, yano son vistas como zonas
estratégicas de integracion y cooperacion. En su discurso de toma de posesion,
el canciller José Serra, al presentar las nuevas directrices de la politica externa,
afirmo que: “Nuestra politica externa sera regida por los valores del Estado y
de la nacion, no de un gobierno y jamas de un partido”. En la politica regional
asevero que seria necesario renovar el MERCOSUR, con énfasis en el libre
comercio. Critico también el multilateralismo del gobierno anterior al decir
que en los gobiernos del Partido de los Trabajadores, Brasil “hizo concesiones
sin reciprocidad”, destacadamente con los paises de Africa (Discurso de posse
ministro Jos¢ Serra).

Igualmente, la expansion y democratizacion de la educacion superior no
es una prioridad para el gobierno, que ya declard que hara recortes signifi-
cativos en el sector educacional y que estudia reducir considerablemente los
programas de permanencia estudiantil (Veja medidas de corte e as agoes que
elevam gastos do governo Temer).

La UNILA es asimismo afectada por el ambiente de intolerancia, racismo
y xenofobia que se ha profundizado en Brasil en los tltimos meses. Hace poco,
un estudiante haitiano fue victima de la violencia en el centro de Foz do Iguagu
por motivos racistas y xendfobos. Un grupo de jovenes brasilefos lo golped
mientras le decian: “Mono, solo estas aqui por Dilma, ahora tienes que regre-
sar” (“Estudante haitiano ¢ agredido em Foz do Iguacu por razdes politicas”).
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Por estas razones, y muchas otras que no se han mencionado o identificado,
la UNILA es un proyecto en disputa y amenazado. Su futuro es una incognita.
Esta “nueva” universidad aun es un “deberia ser”.
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